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672056-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'évacuation des eaux usées et d'élimination des déchets, services
d'hygiénisation et services relatifs a I'environnement — KNRN - Klarschlammverwertung 2027 -
2028

OJ S 189/2026 30/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Kommunale Nahrstoffriickgewinnung Niedersachsen GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: KNRN - Klarschlammverwertung 2027 - 2028
Description: Die Kommunale Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH (KNRN) ist ein
kommunales Unternehmen. Gesellschafter der KNRN sind ausschlief3lich kommunale
Einrichtungen und Unternehmen. Gegenstand des Unternehmens ist die Verwertung von
Klarschlammen sowie Planung, Finanzierung, Bau, Betrieb und Unterhaltung der dafur
notwendigen Einrichtungen. Die KNRN tbernimmt mittels Rahmenvertragen die Verwertung
bzw. Entsorgung des bei den Gesellschaftern anfallenden Klarschlammes.
Identifiant de la procédure: 325747d6-4f3e-4015-80a6-2903c0bdc827
Identifiant interne: 889-26
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Die Beauftragung der ausgeschriebenen Leistung
erfolgt im Rahmen eines EU-weiten nicht offenen Verfahrens gemaf den Vorschriften des 4.
Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Vergabeverordnung
(VgV). Das Verfahren gliedert sich in den Teilnahmewettbewerb, in dem Bewerber ihr
Interesse bekunden und ihre Eignung nachweisen, und die Angebotsphase, in dem die
Bewerber die Ihre Eignung nachgewiesen haben, ein Angebot abgeben. Im Rahmen des
vorgeschalteten Teilnahmewettbewerbs werden die Eignungsvoraussetzungen der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit, der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sowie die Zuverlassigkeit bei den Bewerbern ermittelt und entsprechende
Nachweise verlangt. Der Teilnahmewettbewerb schliet mit der Uberpriifung der Eignung der
Bewerber und mit der Auswahl der Bewerber durch den Auftraggeber ab, die in dem weiteren
Verfahren zur Einreichung von Angeboten aufgefordert werden. Die nicht berticksichtigten
Bewerber werden Uber die Griinde der Ablehnung ihrer Bewerbung informiert. Die
ausgewahlten Bewerber - ab diesem Zeitpunkt Bieter genannt - wird der Auftraggeber zur
Angebotsabgabe auffordern. Der vorlaufige Zeitplan ist mit Ausnahme des Termins der
Absendung der Bekanntmachung sowie der Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage
unverbindlich.
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs a I'environnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flachendeckend Niedersachsen

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6JM26S# 1.Im Falle der
Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft ist mit dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern
unterzeichnete Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und in
der die*der fur die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c)
dass die*der bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3.Erklarung zu
Russland-Sanktionen gemal Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.
Hinweis: Es sind formlose Eigenerklarungen ausreichend. Die Auftragserteilung kann von der
Vorlage weiterer Nachweise abhangig gemacht werden. In den beigefugten Vordrucken fur
den Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen. Weitere Hinweise zum Teilnahmeantrag: Der Teilnahmeantrag ist
spatestens zu dem unter "Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage" festgelegten Termin
einzureichen. Die Auftragsunterlagen einschlief3lich Vordrucke fur den Teilnahmeantrag
stehen fur einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten Zugang gebuhrenfrei zur
Verfugung unter: https://www.dtvp.de/Center. Bewerber haben die Vergabeunterlagen
unverzuglich auf Vollstandigkeit der Unterlagen sowie auf Unklarheiten zu tGberprifen.
Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bewerbers Unklarheiten, so hat er
unverzuglich und vor Abgabe des Teilnahmeantrags darauf hinzuweisen. Die Bewerber
werden aufgefordert, im Interesse einer schnellen Beseitigung von Unklarheiten, frihzeitig und
vorab ihre Fragen zu Ubermitteln. Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass die
Kommunikation in diesem Vergabeverfahren Uber das elektronische Vergabeportal
"Deutsches Vergabeportal" (https://www.dtvp.de/Center) erfolgt. Bewerber haben Verstdlie
gegen Vergabevorschriften zu rigen. Es gelten die Bestimmungen in § 160 Abs. 3 GWB.
Soweit Ihrer Rige nicht abgeholfen wird, sind Sie insbesondere verpflichtet, innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen Nachprufungsantrag bei der zustandigen
Vergabekammer einzureichen. Ansonsten ist der Antrag gemaR § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig. Die Auswahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt
in einem 2-stufigen Verfahren: 1. Zunachst wird geprift, ob die Bewerbungen form- und
fristgerecht eingereicht wurden. 2. Anschlie3end wird beurteilt, ob die Bewerber nach den
vorgelegten Angaben und Unterlagen grundsatzlich geeignet sind, die in Rede stehenden
Leistungen ord-nungsgemald zu erbringen, d. h. die geforderten Mindestanforderungen
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erfullen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben aus den vorgelegten Referenzen
sowie die Zufriedenheit der Auftraggeber durch eine telefonische Abfrage zu Uber-prufen. Bei
falschen Angaben sowie bei negativen Auskunften Uber die Referenz, wird die Referenz von
der Wertung ausgeschlossen. Auch die Benennung von Ansprechpartnern, die keine
Auskunfte erteilen kdnnen, kann zum Ausschluss der Referenz aus der Wertung fuhren.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 7
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 7

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: § 123
GWB: (1) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c StGB
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwasche), 4. § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, 5. § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
oder § 108f StGB (unzuldssige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 StGB
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 IntBestG (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder
10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
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dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlie3lich Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. §
124 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 GWB ist entsprechend anzuwenden, 4.
der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir verflugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder 9.das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. (2) § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19
MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben
unberuthrt. Auf §§ 125, 126 GWB wird hingewiesen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Nord/Ost
Description: landwirtschaftliche Verwertung 13.000 t/a Bissendorf (H) 2.000 t/a Celle 5.500 t/a
Eschede 380 t/a FalRberg 840 t/a Hambuhren 880 t/a Lachendorf 900 t/a Wienhausen 1.600 t/a
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues
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5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flachendeckend Niedersachsen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist die in der Anlage enthaltene
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
gemall dem Niedersachsi-schen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet
abzugeben. Hinweis: Bei Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sind die Erklarungen fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Hierzu ist die Anlage "Tariftreueerklarung geman
NTVergG" zu ver-wenden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Im Falle der Einbindung von Nachunternehmern ist eine
Erklarung zum vorgesehenen Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der
Teilleistungen vorzulegen. 2. Im Falle einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der
Unternehmen, deren Kapazitaten fur den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen
werden, vorzulegen, in der das Unternehmen erklart, dem Bieter im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verfugung zu stellen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung
oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungssummen: - mindestens 2,0 Mio. EUR fiir Personenschaden, - mindestens 2,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermogensschaden, - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Umweltschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken flr den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch die-se Unternehmen vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

672056-2026 Page 5/31



Description du critére de sélection: 2.2 Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr
2025 noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe bericksichtigt werden soll.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrungsnachweis des Bieters in Form der Benennung
von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023) tber die
landwirtschaftliche oder thermische Verwertung von Klarschlammen. Der Auftrag muss
mindestens eine OS- Menge von 5.000 t pro Jahr umfassen. Im Rahmen der Benennung der
Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: Auftraggeber (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), Art der Verwertung, Menge pro Jahr sowie
Ausflhrungszeitraum. Es werden Referenzprojekte "seit dem 01.01.2023" berucksichtigt. Der
Leistungsbeginn kann bereits vor diesem Zeitpunkt liegen. Es missen die Leistungen
zumindest teilweise innerhalb dieses Referenzzeitraums erbracht worden sein. So ist z.B. eine
Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der 01.01.2022 und Leistungsende der
31.12.2023 war. Es ist z.B. auch eine Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der
01.01.2026 war und Leistungsende der 31.12.2027 ist. Es kdnnen auch Referenzen
abgegeben werden, bei denen die KNRN Auftraggeberin ist.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis der Qualifikation als Entsorgungsfachbetrieb im
Sinne des § 56 Kr'WG i. V. m. der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV).

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/10/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-
Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit
dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in der die*der fur die
Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c) dass die*der
bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegenlber dem Auftraggeber rechtsverbindlich
vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3. Erklarung zu Russland-
Sanktionen geman Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bewerber/Bieter haben
Verstolle gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Ruge nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprtfung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
der Hude 2, 21339 Luneburg zulassig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverzuglich zu begriinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: bbt Rechts- und Steuerkanzlei

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale
Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Nord/West
Description: landwirtschaftliche Verwertung 11.000 t/a Nienburg (Marschstrafe) 6.000 t/a
Rehburg Stadt 3.200 t/a Volksdorf 1.800 t/a thermische Verwertung 500 t/a Uchte 500 t/a
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flichendeckend Niedersachsen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist die in der Anlage enthaltene
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
gemal dem Niedersachsi-schen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet
abzugeben. Hinweis: Bei Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sind die Erklarungen fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Hierzu ist die Anlage "Tariftreueerklarung geman
NTVergG" zu ver-wenden.
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Im Falle der Einbindung von Nachunternehmern ist eine
Erklarung zum vorgesehenen Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der
Teilleistungen vorzulegen. 2. Im Falle einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der
Unternehmen, deren Kapazitaten fur den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen
werden, vorzulegen, in der das Unternehmen erklart, dem Bieter im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verfugung zu stellen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung
oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungssummen: - mindestens 2,0 Mio. EUR fiir Personenschaden, - mindestens 2,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermogensschaden, - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Umweltschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch die-se Unternehmen vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: 2.2 Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr
2025 noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe bericksichtigt werden soll.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrungsnachweis des Bieters in Form der Benennung
von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023) Uber die
landwirtschaftliche oder thermische Verwertung von Klarschlammen. Der Auftrag muss
mindestens eine OS- Menge von 5.000 t pro Jahr umfassen. Im Rahmen der Benennung der
Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: Auftraggeber (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), Art der Verwertung, Menge pro Jahr sowie
Ausfuhrungszeitraum. Es werden Referenzprojekte "seit dem 01.01.2023" berutcksichtigt. Der
Leistungsbeginn kann bereits vor diesem Zeitpunkt liegen. Es mussen die Leistungen
zumindest teilweise innerhalb dieses Referenzzeitraums erbracht worden sein. So ist z.B. eine
Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der 01.01.2022 und Leistungsende der
31.12.2023 war. Es ist z.B. auch eine Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der
01.01.2026 war und Leistungsende der 31.12.2027 ist. Es kdnnen auch Referenzen
abgegeben werden, bei denen die KNRN Auftraggeberin ist.
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Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis der Qualifikation als Entsorgungsfachbetrieb im
Sinne des § 56 KrWG i. V. m. der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV).

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JM26S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/10/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-
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Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit
dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in der die*der fur die
Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c) dass die*der
bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegenlber dem Auftraggeber rechtsverbindlich
vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3. Erklarung zu Russland-
Sanktionen gemal Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bewerber/Bieter haben
Verstolle gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Rlige nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprifung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
der Hude 2, 21339 Luneburg zuldssig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverziglich zu begrinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale
Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Ost
Description: landwirtschaftliche Verwertung 7.100 t/a Langenhagen 5.400 t/a Sehnde 1.700 t/a
thermische Verwertung 3.500 t/a Peine 3.500 t/a
Identifiant interne: 3
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flachendeckend Niedersachsen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist die in der Anlage enthaltene
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
gemal dem Niedersachsi-schen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet
abzugeben. Hinweis: Bei Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sind die Erklarungen fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Hierzu ist die Anlage "Tariftreueerklarung geman
NTVergG" zu ver-wenden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Im Falle der Einbindung von Nachunternehmern ist eine
Erklarung zum vorgesehenen Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der
Teilleistungen vorzulegen. 2. Im Falle einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der
Unternehmen, deren Kapazitaten fir den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen
werden, vorzulegen, in der das Unternehmen erklart, dem Bieter im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verflgung zu stellen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung
oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungssummen: - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Personenschaden, - mindestens 2,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermogensschaden, - mindestens 2,0 Mio. EUR fur Umweltschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch die-se Unternehmen vorzulegen.
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Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: 2.2 Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr
2025 noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe bericksichtigt werden soll.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrungsnachweis des Bieters in Form der Benennung
von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023) tber die
landwirtschaftliche oder thermische Verwertung von Klarschlammen. Der Auftrag muss
mindestens eine OS- Menge von 5.000 t pro Jahr umfassen. Im Rahmen der Benennung der
Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: Auftraggeber (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), Art der Verwertung, Menge pro Jahr sowie
Ausflhrungszeitraum. Es werden Referenzprojekte "seit dem 01.01.2023" berucksichtigt. Der
Leistungsbeginn kann bereits vor diesem Zeitpunkt liegen. Es missen die Leistungen
zumindest teilweise innerhalb dieses Referenzzeitraums erbracht worden sein. So ist z.B. eine
Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der 01.01.2022 und Leistungsende der
31.12.2023 war. Es ist z.B. auch eine Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der
01.01.2026 war und Leistungsende der 31.12.2027 ist. Es kdnnen auch Referenzen
abgegeben werden, bei denen die KNRN Auftraggeberin ist.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis der Qualifikation als Entsorgungsfachbetrieb im
Sinne des § 56 Kr'WG i. V. m. der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV).

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/10/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-
Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit
dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in der die*der fur die
Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c) dass die*der
bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber rechtsverbindlich
vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3. Erklarung zu Russland-
Sanktionen gemal Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bewerber/Bieter haben
Verstolle gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der

672056-2026 Page 14/31



Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Rige nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprufung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
der Hude 2, 21339 Luneburg zuldssig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: bbt Rechts- und Steuerkanzlei

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale
Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Sud
Description: landwirtschaftliche Verwertung 12.500 t/a Einbeck 2.500 t/a Géttingen 10.000 t/a
thermische Verwertung 600 t/a Innerstetal 600 t/a
Identifiant interne: 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flachendeckend Niedersachsen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist die in der Anlage enthaltene
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
gemall dem Niedersachsi-schen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet
abzugeben. Hinweis: Bei Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sind die Erklarungen fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Hierzu ist die Anlage "Tariftreueerklarung geman
NTVergG" zu ver-wenden.
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Im Falle der Einbindung von Nachunternehmern ist eine
Erklarung zum vorgesehenen Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der
Teilleistungen vorzulegen. 2. Im Falle einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der
Unternehmen, deren Kapazitaten fir den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen
werden, vorzulegen, in der das Unternehmen erklart, dem Bieter im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verfigung zu stellen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung
oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungssummen: - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Personenschaden, - mindestens 2,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermogensschaden, - mindestens 2,0 Mio. EUR fur Umweltschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken flr den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch die-se Unternehmen vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: 2.2 Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr
2025 noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe bertcksichtigt werden soll.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrungsnachweis des Bieters in Form der Benennung
von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023) Uber die
landwirtschaftliche oder thermische Verwertung von Klarschlammen. Der Auftrag muss
mindestens eine OS- Menge von 5.000 t pro Jahr umfassen. Im Rahmen der Benennung der
Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: Auftraggeber (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), Art der Verwertung, Menge pro Jahr sowie
Ausfuhrungszeitraum. Es werden Referenzprojekte "seit dem 01.01.2023" berucksichtigt. Der
Leistungsbeginn kann bereits vor diesem Zeitpunkt liegen. Es mussen die Leistungen
zumindest teilweise innerhalb dieses Referenzzeitraums erbracht worden sein. So ist z.B. eine
Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der 01.01.2022 und Leistungsende der
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31.12.2023 war. Es ist z.B. auch eine Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der
01.01.2026 war und Leistungsende der 31.12.2027 ist. Es kdnnen auch Referenzen
abgegeben werden, bei denen die KNRN Auftraggeberin ist.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis der Qualifikation als Entsorgungsfachbetrieb im
Sinne des § 56 Kr'WG i. V. m. der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV).

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/10/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-
Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit
dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und in der die*der fur die
Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c) dass die*der
bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegenluber dem Auftraggeber rechtsverbindlich
vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3. Erklarung zu Russland-
Sanktionen gemal Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bewerber/Bieter haben
VerstolRe gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Ruge nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprifung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
der Hude 2, 21339 Luneburg zulassig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale
Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Std/Ost

672056-2026 Page 18/31



Description: landwirtschaftliche Verwertung 11.700 t/a Hildesheim 4.000 t/a Salzgitter Nord
4.900 t/a Salzgitter-Bad 1.700 t/a Sarstedt 1.100 t/a thermische Verwertung 2.500 t/a
Hildesheim 2.500 t/a

Identifiant interne: 5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flachendeckend Niedersachsen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist die in der Anlage enthaltene
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
gemald dem Niedersachsi-schen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet
abzugeben. Hinweis: Bei Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sind die Erklarungen flr
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Hierzu ist die Anlage "Tariftreueerklarung geman
NTVergG" zu ver-wenden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Im Falle der Einbindung von Nachunternehmern ist eine
Erklarung zum vorgesehenen Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der
Teilleistungen vorzulegen. 2. Im Falle einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der
Unternehmen, deren Kapazitaten fur den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen
werden, vorzulegen, in der das Unternehmen erklart, dem Bieter im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verfigung zu stellen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung
oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungssummen: - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Personenschaden, - mindestens 2,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermdgensschaden, - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Umweltschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
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Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefiugten Vordrucken flr den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch die-se Unternehmen vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: 2.2 Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr
2025 noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fir die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe berucksichtigt werden soll.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Erfahrungsnachweis des Bieters in Form der Benennung
von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023) Uber die
landwirtschaftliche oder thermische Verwertung von Klarschlammen. Der Auftrag muss
mindestens eine OS- Menge von 5.000 t pro Jahr umfassen. Im Rahmen der Benennung der
Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: Auftraggeber (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), Art der Verwertung, Menge pro Jahr sowie
Ausflihrungszeitraum. Es werden Referenzprojekte "seit dem 01.01.2023" bertcksichtigt. Der
Leistungsbeginn kann bereits vor diesem Zeitpunkt liegen. Es missen die Leistungen
zumindest teilweise innerhalb dieses Referenzzeitraums erbracht worden sein. So ist z.B. eine
Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der 01.01.2022 und Leistungsende der
31.12.2023 war. Es ist z.B. auch eine Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der
01.01.2026 war und Leistungsende der 31.12.2027 ist. Es kdnnen auch Referenzen
abgegeben werden, bei denen die KNRN Auftraggeberin ist.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis der Qualifikation als Entsorgungsfachbetrieb im
Sinne des § 56 KrWG i. V. m. der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV).

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JM26S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JM26S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/10/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-
Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit
dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in der die*der fur die
Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c) dass die*der
bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber rechtsverbindlich
vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3. Erklarung zu Russland-
Sanktionen gemal Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bewerber/Bieter haben
VerstolRe gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Rlge nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprtfung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
der Hude 2, 21339 Luneburg zuldssig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: bbt Rechts- und Steuerkanzlei

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale
Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH

5.1. Lot: LOT-0006
Titre: Sud/West
Description: landwirtschaftliche Verwertung 5.800 t/a Bad Pyrmont 1.800 t/a Holzminden 4.000
t/a thermische Verwertung 2.000 t/a Holzminden 2.000 t/a
Identifiant interne: 6

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flichendeckend Niedersachsen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist die in der Anlage enthaltene
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
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gemall dem Niedersachsi-schen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet
abzugeben. Hinweis: Bei Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sind die Erklarungen fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Hierzu ist die Anlage "Tariftreueerklarung geman
NTVergG" zu ver-wenden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Im Falle der Einbindung von Nachunternehmern ist eine
Erklarung zum vorgesehenen Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der
Teilleistungen vorzulegen. 2. Im Falle einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der
Unternehmen, deren Kapazitaten fur den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen
werden, vorzulegen, in der das Unternehmen erklart, dem Bieter im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verfugung zu stellen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Erklarung Gber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung
oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungssummen: - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Personenschaden, - mindestens 2,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermdgensschaden, - mindestens 2,0 Mio. EUR fur Umweltschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch die-se Unternehmen vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: 2.2 Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr
2025 noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe bericksichtigt werden soll.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrungsnachweis des Bieters in Form der Benennung
von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023) Uber die
landwirtschaftliche oder thermische Verwertung von Klarschlammen. Der Auftrag muss
mindestens eine OS- Menge von 5.000 t pro Jahr umfassen. Im Rahmen der Benennung der
Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: Auftraggeber (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), Art der Verwertung, Menge pro Jahr sowie
Ausfuhrungszeitraum. Es werden Referenzprojekte "seit dem 01.01.2023" bertcksichtigt. Der
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Leistungsbeginn kann bereits vor diesem Zeitpunkt liegen. Es missen die Leistungen
zumindest teilweise innerhalb dieses Referenzzeitraums erbracht worden sein. So ist z.B. eine
Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der 01.01.2022 und Leistungsende der
31.12.2023 war. Es ist z.B. auch eine Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der
01.01.2026 war und Leistungsende der 31.12.2027 ist. Es kdnnen auch Referenzen
abgegeben werden, bei denen die KNRN Auftraggeberin ist.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis der Qualifikation als Entsorgungsfachbetrieb im
Sinne des § 56 KrWG i. V. m. der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV).

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JM26S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/10/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
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Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-
Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit
dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in der die*der fur die
Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c) dass die*der
bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegenlber dem Auftraggeber rechtsverbindlich
vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3. Erklarung zu Russland-
Sanktionen geman Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bewerber/Bieter haben
Verstolle gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Rlige nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprifung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
der Hude 2, 21339 Luneburg zuldssig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverziglich zu begrinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale
Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH

5.1. Lot: LOT-0007
Titre: West
Description: landwirtschaftliche Verwertung 13.100 t/a Goltern (Barsinghausen) 1.450 t/a
Hameln 6.750 t/a Luthe 3.000 t/a Springe 1.900 t/a
Identifiant interne: 7

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: flichendeckend Niedersachsen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist die in der Anlage enthaltene
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
gemal dem Niedersachsi-schen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet
abzugeben. Hinweis: Bei Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sind die Erklarungen fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Hierzu ist die Anlage "Tariftreueerklarung geman
NTVergG" zu ver-wenden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Im Falle der Einbindung von Nachunternehmern ist eine
Erklarung zum vorgesehenen Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der
Teilleistungen vorzulegen. 2. Im Falle einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der
Unternehmen, deren Kapazitaten fur den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen
werden, vorzulegen, in der das Unternehmen erklart, dem Bieter im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verfigung zu stellen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung
oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
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Haftungssummen: - mindestens 2,0 Mio. EUR fur Personenschaden, - mindestens 2,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermdgensschaden, - mindestens 2,0 Mio. EUR fir Umweltschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller HOhe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefiugten Vordrucken flr den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch die-se Unternehmen vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: 2.2 Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr
2025 noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fir die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe berucksichtigt werden soll.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Erfahrungsnachweis des Bieters in Form der Benennung
von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023) Uber die
landwirtschaftliche oder thermische Verwertung von Klarschlammen. Der Auftrag muss
mindestens eine OS- Menge von 5.000 t pro Jahr umfassen. Im Rahmen der Benennung der
Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: Auftraggeber (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), Art der Verwertung, Menge pro Jahr sowie
Ausflihrungszeitraum. Es werden Referenzprojekte "seit dem 01.01.2023" bertcksichtigt. Der
Leistungsbeginn kann bereits vor diesem Zeitpunkt liegen. Es missen die Leistungen
zumindest teilweise innerhalb dieses Referenzzeitraums erbracht worden sein. So ist z.B. eine
Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der 01.01.2022 und Leistungsende der
31.12.2023 war. Es ist z.B. auch eine Referenz vergleichbar, bei der Leistungsbeginn der
01.01.2026 war und Leistungsende der 31.12.2027 ist. Es kdnnen auch Referenzen
abgegeben werden, bei denen die KNRN Auftraggeberin ist.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis der Qualifikation als Entsorgungsfachbetrieb im
Sinne des § 56 KrWG i. V. m. der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV).

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JM26S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM26S

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/10/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-
Mail-Adresse. 2. Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit
dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in der die*der fur die
Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c) dass die*der
bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber rechtsverbindlich
vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 3. Erklarung zu Russland-
Sanktionen gemal Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bewerber/Bieter haben
VerstoRe gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Rige nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprufung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
der Hude 2, 21339 Luneburg zuldssig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale
Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Kommunale Nahrstoffrickgewinnung Niedersachsen GmbH
Numéro d’enregistrement: DE324027042
Adresse postale: Kanalstrale 50
Ville: Hildesheim
Code postal: 31137
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Téléphone: 051122007430
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Numéro d’enregistrement: DE259528735
Adresse postale: Theaterstralle 16
Ville: Hannover
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Code postal: 30159

Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabestelle

Adresse électronique: vergabestelle@bbt-kanzlei.de

Téléphone: +49 511220074-30

Télécopieur: +49 511220074-99

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Luneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131-153306
Télécopieur: +49 4131-152943
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6f81af4e-2574-4df6-8ecc-75017d33250d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/09/2026 12:09:28 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 672056-2026

Numéro de publication au JO S: 189/2026
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Date de publication: 30/09/2026
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